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Composition of committees

The lists of the composition of the committeeshaf Conference are appended.

Geneva, 13 June 2013

Composition des commissions

Les listes complétes de la composition des comatisdigurent en annexe.

Geneéve, 13 juin 2013

Composicion de las comisiones

Las listas completas de la composicion de las éonés figuran en anexo.

Ginebra, 13 de junio de 2013
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COMMITTEE ON THE APPLICATION OF STANDARDS
COMMISSION DE L'APPLICATION DES NORMES
COMISION DE APLICACION DE NORMAS

Previous status New status 1

Statut antérieur Nouveau statut
Calidad anterior Nueva calidad

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/afadir

Mr AKAND (Bangladesh) - A
M. GABA (République centrafricaine) - A
Sr. MILLAN (Colombie) - A
Ms RYZHKO (Bélarus) - A
Sr. SORIANO (El Salvador) - A
Mr YUROUSKI (Bélarus) - A
changer/change/cambiar
Mr MATULA (Philippines) T A

COMMITTEE ON THE NEW DEMOGRAPHIC CONTEXT
COMMISSION SUR LE NOUVEAU CONTEXTE DEMOGRAPHIQUE
COMISION SOBRE EL NUEVO CONTEXTO DEMOGRAFICO
Previous status ~ New status 1

Statut antérieur Nouveau statut
Calidad anterior Nueva calidad

Governments - Gouvernements - Gobiernos
delete/supprimer/suprimir

HONGRIE T
Employers - Employeurs - Empleadores
add/ajouter/afadir

M. MOUKO (Congo) - A
M. VAN DAMME (Belgique) - Suppléant de M. DE MEESTER

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro &itul S: Substitute member / membre suppléant / miemigpteste
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjuntaD: Observer member / membre observateur / miembsergadore



delete/supprimer/suprimir

M. DENYS (Belgique) S

Sr. DI SILVESTRO (Venezuela (Rép. S
Bolivarienne))

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/afadir

M. KANE (Mauritanie) - A

Mr PROENCA (Portugal) - A

Ms VARFALAMEYEVA (Bélarus) - A
changer/change/cambiar

Mr HAKIM (Indonésie) T A

Mr IBRAHIM (Egypte) T A

Mr SIRIVORAPA (Thailande) T A

delete/supprimer/suprimir

Ms SOARES DE ALBERGARIA MOREIRA A
(Portugal)

COMMITTEE ON SUSTAINABLE DEVELOPMENT
COMMISSION DU DEVELOPPEMENT DURABLE
COMISION SOBRE EL DESARROLLO SOSTENIBLE
Previous status ~ New status 1

Statut antérieur Nouveau statut
Calidad anterior Nueva calidad

Employers - Employeurs - Empleadores
changer/change/cambiar

A

Suppléant de Mr BECKMAN
Suppléant de Ms RIDDERVOLD
Suppléant de Ms RIDDERVOLD
A

Mr BECKMAN (Suéde)

Ms BERGSTEN (Suéde)

Mr MUNTHE (Norvege)

Ms NORDLIE (Norvege)

Ms RIDDERVOLD (Norvege)

- n nu n -

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro &itul S: Substitute member / membre suppléant / miemigpteste
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjuntaD: Observer member / membre observateur / miembsergadore



COMMITTEE FOR THE RECURRENT DISCUSSION ON SOCIAL DIALOGUE
COMMISSION POUR LA DISCUSSION RECURRENTE SUR LE DIALOGUE SOCIAL
COMISION PARA LA DISCUSION RECURRENTE SOBRE EL DIALOGO SOCIAL

Previous status New status 1
Statut antérieur Nouveau statut
Calidad anterior Nueva calidad

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/afadir

M. IDRISSA (Niger) - Suppléant de M. SALEYE
changer/change/cambiar

M. BELAHRACH (Maroc) T A

M. BENGHANEM (Maroc) S Suppléant de M. BELAHRACH

Mme BEYMIK (Maroc) S Suppléant de M. BELAHRACH

M. CISSE (Guinée) T A

M. CONDE (Guinée) S Suppléant de M. CISSE

Mr GHARAEI (Républigue islamique d’lran) S Suppléant de Mr OTAREDIAN

Ms JYOTSNA (Inde) T A

Mr KHAN (Inde) S Suppléant de Ms JYOTSNA

Sr. LINERO MENDOZA (Panama) T A

Mr MAKER (Inde) S Suppléant de Ms JYOTSNA

Mr MOHAMMAD ZEIDI (République S Suppléant de Mr OTAREDIAN

islamique d’Iran)

Sra. MUNOZ (Venezuela (Rép. Bolivarienne) T A

Mr NUSRAT (Afghanistan) T A

Mr OTAREDIAN (République islamique d’lrar T A

Mr PATIL (Inde) S Suppléant de Ms JYOTSNA

Sra. PEREZ (Venezuela (Rép. Bolivarienne)) S Suppléant de Sra. MUNOZ

M. SIDIBE (Guinée) S Suppléant de M. CISSE

Sra. SUAREZ (Venezuela (Rép. Bolivarienne S Suppléant de Sra. MUNOZ
Workers - Travailleurs - Trabajadores
add/ajouter/afadir

M. NTUNGUMBURANYE (Burundi) - A

Mr SILVA (Portugal) - A

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro &itul S: Substitute member / membre suppléant / miemigpteste
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjuntaD: Observer member / membre observateur / miembsergadore



changer/change/cambiar

M. ALBU (Roumanie)

Mr AMPARBENG (Ghana)

Sra. CHIRENO (Venezuela (Rép. Bolivarienn
M. DJONDANG (Tchad)

Mr EDRALIN (Philippines)

M. ENGONE (Gabon)

Mr HAJEE (Iraq)

Ms HEMALATA (Inde)

Mr IULIANO (Italie)

M. KABORE (Burkina Faso)

Mr KHATAB (Egypte)

M. MALOUKA (Congo)

M. MARA (Guinée)

Sr. POMATTA (Uruguay)

M. TERFAI (Maroc)

Mr THOMAS (Namibie)

Sr. VILLASENOR GUTIERREZ (Mexique)
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1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro &itul S: Substitute member / membre suppléant / miemigpteste
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjuntaD: Observer member / membre observateur / miembsergadore
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